VYSVETLENi ZADAVACi DOKUMENTACE €. 1

EXPLANATION OF THE TENDER DOCUMENTATION NO. 1

Statutarni mésto Liberec, se sidlem nam. Dr. E. Benese 1 /1, 460 59 Liberec | — Staré mésto, Ceskd republika, ICO: 002 62 978 (,Zadavatel“) zahajilo zadavaci fizeni na nadlimitni vefejnou zakazku na sluzby zaddvanou v fizeni se soutéznim
dialogem na zpracovani architektonicko — urbanistické studie s nazvem ,Papirové namésti v Liberci“ (, Vefejna zakazka“).

Zadavatel obdrzel od dodavatele pisemnou Zadost o vysvétleni Zaddvaci dokumentace. Zadavatel timto poskytuje vysvétleni Zadavaci dokumentace v ¢eském i anglickém jazyce, véetné presného znéni zadosti o vysvétleni Zaddvaci
dokumentace bez identifikace dodavatele, ktery o vysvétleni pozadal. V pfipadé jakéhokoliv rozporu jsou zdvazna vysvétleni zvefejnéna v ¢eském jazyce. Pojmy pouZité ve vysvétleni velkym pismem maji takovy vyznam, jak je uveden
v Zadavaci dokumentaci. /

Statutdrni mésto Liberec (Statutory City of Liberec), with its registered office at ndm. Dr. E. Benese 1 /1, 460 59 Liberec | — Staré mésto, the Czech Republic, ICO (ID No.): 002 62 978 (the “Contracting Authority”), commenced a procurement
procedure for an above-threshold public contract for services awarded in a competitive dialogue procedure for the preparation of an architectural - urban study entitled “Papirové namésti v Liberci (Paper Square in Liberec)” (the “Public
Contract”).

The Contracting Authority has received a written request for the explanation of the Tender Documentation from the supplier. The Contracting Authority hereby provides an explanation of the Tender Documentation in both Czech and
English, including the exact wording of the request for explanation of the Tender Documentation, without identification details of the supplier who has requested the explanation. In the event of any discrepancy, the explanations published
in the Czech language are binding. Capitalised terms used in the explanations shall have the meaning as set out in the Tender Documentation.

OZNACENI
DOTAZU/ ORIGINALNI ZNENi DOTAZU/ PREKLAD DOTAZU/ ODPOVED cz/ ODPOVED EN/
MARKING OF ORIGINAL QUESTION TEXT TRANSLATION OF THE QUESTION ANSWER IN CZECH ANSWER IN ENGLISH
THE QUESTION
Dovolte mi prosim dotaz, jestli tedy prvni | Let me ask you, is the first round of the | Zadavatel k dotazu ucéastnika uvadi, Zze soutézni dialog je | Inresponse to a participant's query, the Contracting Authority
kolo soutéze — podani metodiky pristupu | competition - the submission of the Approach | z povahy véci kondn jako neanonymni vcelém jeho | states that the competitive dialogue is by nature non-
je anonymni? Methodology - anonymous? prabéhu; tj. i podani Metodiky pristupu je neanonymni. anonymous throughout; i.e. even the submission of the
Approach Methodology is non-anonymous.
Poddva se pouze elektronicky, neni | It is only submitted electronically; no Metodlka pristupu ‘se pgf:lava pouze elektronicky a blizsi . . .
Yt orvs L informace k Metodice pfistupu budou uvedeny dle odst. | The Approach Methodology is submitted electronically only
soucasti Zaddna prezentace? presentation is included? . J, A i . .
7.1.1. Zaddvaci dokumentace ve wvyzvé kucasti | and further information on the Approach Methodology will
VO1/1 v soutéznim dialogu. be provided in accordance with section 7.1.1 of the Tender
Documentation in the invitation to participate in the
Upozorfiujeme ale tazatele, Ze prvni fazi Zaddvaciho fizeni competitive dialogue.
je podani Zadosti o ucast, jejimi prostfednictvim
e p , . v . J.J. Y ,p Y . | However, the interviewer is reminded that the first stage of
dodavatelé prokazuji splnéni kvalifikacnich predpokladu . o T
‘y e ey . _ .| the Tender Procedure is the submission of the Application for
pro Ucast v Zaddvacim fizeni — viz blize odst. 6 Zadavaci L . .
Participation, through which the suppliers demonstrate that
dokumentace. . .
they meet the qualifications in the Tender Procedure - see
further section 6 of the Tender Documentation.

Zadavatel pro vylouceni jakychkoliv pochybnosti uvadi, e poskytnutim vyse uvedenych vysvétleni nedochazi zarover ke zméné Zadavaci dokumentace ve smyslu § 98 odst. 5 a § 99 ZZVZ a |h(ita pro poddani Zadosti o U&ast zOstava

nedotcena.

V Praze dne 14.2. 2022

For the avoidance of any doubt, the Contracting Authority asserts that the provision of the above explanation does not imply a change in the Tender Documentation within the meaning of Section 98(5) and Section 99 of the PPA and that
the deadline for submission of the Application for participation remains unaffected.

Prague, 14 February 2022




